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20.000 ljudi umrlo na posledicah mraza. 
TAKEGA MRAZA NI BILO V 

EVROPI ŽE VEČ STOLETIJ 
Deset do dvajset tisoč ljudi je umrlo, ko so planili 

ledeni viharji kot svetopisemska kuga nad enajst 
narodov. — Mraz povspeša pljučnico in influen-
co. — Vlaki ne vozijo. 

PREDSEDNIK C00LIDGE SE 
PRIPRAVLJA NA ODHOD 

Predsednik Coolidge se bo vrnil domov po 4. mar-
cu. — Hiša v Northampton je pripravljena za 
oba. — Pospravljanje v Beli hiši se nadaljuje, in 
150 zabojev je že naloženih. 

H00VERJEVE 
POČITNICE 

KONČANE 

LONDON, Anglija, 1 3. feb. — Evropa je priza-
deta od najbolj smrtnonosne zime kar se jih spomi-
njajo ljudi. 

Viharji, mraz in bolezni so usmrtile več kot de-
set tisoč ljudi, kot kažejo zanesljive statistike, zbra-
ne od United Press v enajstih deželah, in vsi znaki 
kažejo, da bo doseglo število mrtvih celo 20,000. 

Mraz, ki je zavladal na evropskih kontinentu od 
sibirskih step pa do Sredozemskega morja, je do-
segel višek svoje intenzivnosti šele v zadnjih par 
dneh. Srednja Evropa je doživela temperature, ki 
so padle do dvajset stopinj pod ničlo Celzija. 

Večino smrtnih slučajev je bilo treba pripisati 
influenci, pljučnici in sličnim boleznim, ki so posle-
dice mraza. V Franciji je približno 2500 slučajev 
in 2100 slučajev v 107 vodilnih mestih Angli je in 
[Walesa. 

Najmanj 250 ljudi je utonilo v ladijskih nesre-
čah. V e č kot sto ljudi pa je zmrznilo. Drugi so 
bili raztrgani in požrti od Volkov, katere je napra-
vila lakota izvanredno drzne. 

M raz je zlomil rekorde več stoletij. Bolnice vse-
povsod so bile prenapolnjene. V nekaterih deže-
lah, posebno v Belgiji, so spremenili barake v za-
silne bolnice. 

DUNAJ, Avstrija, 13. februarja. — Zaenkrat za CIark žo3o >:a g luhe in 6lepe 
ni še nobenega upanja, da bi temperatura tako Mrs. Coolidgre je poučevala v tej 
kmalu padla. Vozi le malo vlakov, pa še tisti z ve- * o l i d v e l e t i - i ) r e d n o s e > poro-
likimi zamudami. Ekspresni vlak, ki vozi iz Trsta ' ^ , . 

. . , . „ . 4 . _ . . Dosed a j sprejeti prispevki so 
proti severu, je obtičal pri Postojni v snegu. prinesli poldrugi milijon in da s, 

DUNAJ, Avstrija, 13. feb. — Zvezni kancler 1 « ! celo stvar je dal predse*!-
o • I • I J -I I TI m ' k Coolidge natiskati neko knp-oeipel je vsled silnega mraza odgodil zasedanje žico, katero bo dobil vsak, ki pri-
parlamenta. Z a segrevanje poslopja, kjer parla- speva vsaj pet dolarjev k skladu, 
ment zboruje, potrebujejo vsak dan pet ton pre-
moga. 

Razdeljevanje premoga je pod vladno kontrolo. 
Ce ne bodo kmalu dospele nadaljne zaloge iz Ce-
hoslovaške in Poljske, se bo število smrtnih sluča-
jev znatno povečalo. 

Iz Bukarešte poročajo, da je v vasi Buzeu zmrz-
nilo dvanajst kmetov. V neki siromašni bajti pri 
Campini na Romunskem, je zmrznila družina, ob-
stoječa iz desetih oseb. 

V Kičenevu je zmrznilo 1 4 oseb. 
V Besarabiji je začelo primanjkovati živil. 
Podobna poročila prihajajo iz vseh balkanskih 

dežel, 
M O S K V A , Rusija, I 3. feb. — V Severnem mor-

ju je zamrznilo sto ladij. Vladni ledolomci so jim 
že odpluli na pomoč. 

W A S H I N G T O N , D. C., 13. feb. — Predsednik 
Coolidge in njegova žena bosta odpotovala iz Wash-
ingtona v Northampton, Mass. popoldne dne 4. 
marca. 

K o je bila podana ta objava včeraj v Beli hiši, se 
ni glasilo ničesar glede tega, koliko časa namera-
vata ostati.v Northampton, vendar pa se je nami-
gnilo, da bo bivanje odvisno od stanja matere Mrs. 
Coolidge, ki je še vedno kritično bolna. Coolidgev 
dom v Northamptonu je bil pripravljen za daljše 
bivanje. 

Naloga, ki je postala naravnost 
breme, je pospravljanje neštevil-
rtih •spominkov na skoro sedemlet-
no bivanje Coolidga v Beli hiši. 
D oči m ima večina teli predmetov 
majhno dejansko vrednost, jih 
hočeta predsednik in njegova že-
na ohraniti, radi zvez z Belo hišo. 

Do&edaj je bilo napolnjenih ce-
lih 150 zabojev in konca še ni vi-
deti. Neki uradnik lit-le hiše je 
rekel, da je za vsakega predsed-
nika do^ti težje priti iz Bele hiše 
kot pa v njo. 

Predsednik Coolidge posveča 
piecej časa dva milijonskemu en-
dowment skladu, katerega poma-
gata on in Mrs. Coolidge dvigniti 

Lindbergh zkaljučil 
svoje potovanje. 

C0NN0LY UBIT 
V AVTOMOBILU 

Hoover je pripravljen, da 
odpotuje na sever. — 
Vrnil se bo v Washing-
ton pričetkom prihod-
njega tedna, da priso-
stvuje važnim konfe-
rencam. 

Kontraktor iz Queensa in 
znan politik, zapleten v' 
znano sleparijo, je bil 
ubit na cesti v avtomo-
bilski nezgodi. 

Martin F. ( 'onnolv, star eno in 
trideset let, predsednik Tamma-
nend kluba in kontraktor iz Gol 
leg* Po in ta ter Queensa. je bil 
ubit, ko je sedan, v katerem se je 
vozil, kolrdiral z nekim mlek'ar-

4. 

PREDSEDNIK 
PODPISAL 

PREDLOGO 
Coolidge j e podpisal 

predlogo glede petnaj-
stih križark, — Odobril 
je odredbo glede ladje 
nosilke aeroplanov. 

WASHINGTON'. D. C\, 13. feb. 
Predsednik Coolidge je danes pod-
pisal predlogo, ki avtorizira- kon-
strukcijo petnajstili križark in 
eno moderno nosilko aeroplanov. 

podpis za zakonodajo 
spor, ki je trajal več kot 

če potrebujejo nam-

reč Združene države bojne ladje 
za svojo obrambo. 

Predlogo, kot podpisana, vklju-
čuje klavzulo glede časovne me 
le, katero j e kongres sprejel pre-
ko njegove opo-zteije. 

Ta določa, da je treba pe6 no-
vih križark zgraditi vsako leto v 
dobi treh let. Brez te omejitve bi 
bil zavlečen grad i ln i program za 
rfedoloeeno dobo. 

MIAMI, Fla., 13. februarja. — 
Charles Lindbergh se je vrnil da-t 
nes v Miami, s čemur je dovršil 
povratno potovanje iz Panamske-
ga kanala. 

Ob devetih zjutraj je pristal na 
Pan-American zračnem pristanu. 
Napravil je potovanje iz Ilavane. 
na razdaljo 2."»0 milj. v nekoliko 
več kot dveh nrah in pol. 

skini vozom na Drugi Ave. in 
cesti. 

<Jus Poliski, njegov tovar :š in 
voznik kare. je bil aretiran. Teh-
nično je bil ob do1! žen umora. 

Policija trdi, da je bil Poliski 
pijan. Povedal je povest, da sta 
obiskala neke prijatelje v College 
Poln tu in da .sta *e nato hitro od-
peljala v Manhattan, kjer je imel 
Connolly nekaj opravka. Obtože-
ni pa je ostal nepoškodovan. 

Connoly je bil poroden ter je 
oče treh otrok. 

MIAMr, Fla., 13. febr. — Izvo-
ljeni predsednik Iloover bo o<dpo-
toval od tukaj prihodnji ponde-
Ijek ali torek ter se vrnil v Wash-
ington, kjer bo imel .serijo važnih 
konferenc pred nje.gova inavgura-
eijo, kot je bilo objavljeno danes 
tukaj. 

Lawrence *Riehey, pumočnik 
Ilooverja, je pojasnil, da je nje-
gov povratek popolnoma v soglas-
ju s prvotnim načrtom novo izvo-
ljenega predsednika, ko je zapu-
stil Washington v namenu, da se 
vrne tjakaj nekako dva tetina 
pred inavguracijo. 

Nobena oficijel-na objava pa ni 
bila nikdar ipodana ^lede časa. Mr. 
Iloover se bo vrnil v kapitol in 
objava, da -se bo vrnil v pri čet kn 
prihodnjega tedna, je prišla pre-
cej nenadno in nepričakovano. ' j 

Richev je pojasnil, da bo osral 
no\ :>izvoljrni predsednik na STO--
j om stanovanju v Wash in gt o nu in 
da ne l>o odšel v hotelski glavni 
stan, 'kjfti je sprejemal obiskoval-
ce tekom svojega zadnjega ob-
iska. 

Iloover pa bo imel številne važ-
ne konference na svojem domu 
na 8 cesti Te konference se bodo 
tikale formuliranja konečnLh na-
črtov za njegovo inavguracijo, 
vkl.;učno zakonodajne zadeve, ki 
bodo prišle pred posebno zaseda-
nje kongresa. 

MEHIŠKI VELJAKI DOBIVAJO 
NEPRESTANO PRETILNA PISMA 

Hčerka Callesa je bila ogrožena ter je strogo za-
stražena — Portes Gil bo zaplenil lastnino 
vseh zarotnikov. — Trem poltičnim voditeljem 
so bile poslane bombe. — Toralovi pristaši. 

M E X I C O CITY, Mehika, 1 3. feb. — Predsed-
nik Portes Gil in njegov prednik v uradu, Plutar-
co Calles sta dobila številna pretilna pisma. Tri 
nadaljne neeksplodirane bombe so našli v stano-
vanjih odličnih članov nacionalistične revoluci-
jonarne stranke, ki je posvečena ohranjenju poli-
tike Callesa in pokojnega generala Obregona. 

475,000 funtov zračne 
pošte v januarju. 

Pisma, katera je sprejel »enjoi 
Callcto so pretila tudi z odvede-
njem njegove hčerke Ernestine, 
žene Thomasa Robiiusona iz New 
Vorka, ki je >edaj po biziHMi ; 
kaj. Pretilna pUma so bajt' po-
dobna onim. katera je dobil ge-
neral Alvaro Obregon pred svo-
jim zavratnim umorom. 

Imena treh političnih vodite-
ljev, v kojih stanovanjih so našli 
bombe, niso bila objavljena, da 
se olajša .s tem policiji preiskavo. 

Ljudje, ki >o v stiku s položa-
jem. domnevajo, tla so bile bom-
be. poslane voditeljem slične oni, 
katero je dobil Aron Saenz, kan-
didat za nominacijo kot predsed-
nik Revolueijonarne stranke. — 
Opozorilo >e je tudi na dejstvo, 
da so skušali tudi umoriti jrene-
ra'a Obregona z b- inbo, predno 
ga je ustrelil Toral. 

Izza sobote, ko je b!l Toral u-
smrčen od. e'kselcutivnega oddel-
ka, so videli tujce v velikem av-
tomobilu v bližini stanovanja Ho 
binsona. Mrs. Robinson se je sme-
jala pretnjam. da jo odvedejo, a 
oblasti so kljub temu zastražib 
njen tlom. 

Ona je študirala v Xew Torku 
in Crlifornrji. predno se je poro-
čila. Roibinson se je sestal s svojo 
nevesto v New Vorku ter se tako 
zaljubil vanjo, da se je preselil v 
Mexico City, kjer je stopil v biz-
nes. Tam je dvoril še naprej in 
predsednik Calles je dal kou.-čno 
dovoljenje. Družina 
ima sedaj hčerko. 

Mary Garden pravi, 
da ni bolna, 

Neko objavljeno poročilo, da je 
Mary Garden bolna, je bilo zani-
kano danes o,l pevke same v Ritz 
Carlton hotelu. 

— Xenmnost! — je vzkliknila. 
— V eni uri bom odšla v Buffalo. 

V SPOMIN PRVE MU PREDSEDNIKU 

Knez iz Lichtensteina 
umrl. 

PRAGA. Čehttelovaška, 12. feb. 
Knez Janez iz Lichtensteina je 
umrl tukaj v starosti devet in 
osemdesetih let. Kneževina Lich-
tenstein, kateri je vladal eelih se-
demdeset let, je najmanjša samo-
stojna država v Evropi. 

WASHINGTON, D. C„ 12. feb. 
Soglasno z objavo poštnega de-
part menta se je prevedlo tekom 
januarja po zraku več kot 475,000 
funtov pošte. Ta pošta je bila pre-
vedena po 23 različnih črtah. 

Ubil mater desetih. 

CHICAGO, lil.. 1 .'5. febr". ara?. 
»Tess Long, stx*- itirid. set let, je 
ustrelil včeraj svojo ženo Ktto. 
mater desetih otrok. Nato je od-
dal stre1! v svojo glavo ter se tako 
poškodoval, da bo najbrž umrl. 
Streljanje je sledilo družinskemu 
prepiru. 

Vihar ustavil poskušnje 
z S-4. 

KEY AY EST. Fla., 13. febr. — 
, Tender Mallard in podmorski čoln 
! S — i sta se vrnila semkaj, potem 
ko sta predložila nadaljne po-
skušnje z reševalnimi pripravami 
na poznejši čas radi neugodnega 
vremena. 

NEMCI BAJE 
NE MOREJO 

PLAČATI 
Reparacijska seja je bila 

posvečena podat k o m 
glede finančnega polo-
žaja nemškega naroda. 

PARIZ, Francija. 13. febr. 
Nemška trditev, da ni finančni 
položaj Nemčije tako dobrostoječ, 
kot pa trdijo zavezniki, je bila po-
novljena zopet danes pred komi-
sijo reparacijskih izvedencev. 

Kratek ofieijelni komunikej je 
bil izdan po zaključenju jutranje 
seje :n ta kaže, da >o razpravlja-
ti nemški delegati o poročilu Par-
ker Gilbert a. generalnega repara-
ei j s k ega a ̂ "e n t a. 

Dr. I f j al mar Schaeht. načelnik 
Rerchsbanke ter glavni nemški 
delegat, je nadaljeval s predsta-
vitvijo nemškega slučaja, s kate-
rim je pričel že včeraj. Ofieijelni 
komunikej pravi: 

— Dr Schaeht je nadaljeval da-
nes zjutraj kot govornik. V od-
vor na prošnjo komiteja so dr. 
Schaeht in njegovi tovariši nudi-
li opazovanja glede gotovih toek 
nemškega ekonomskega položaja 

Robinson ^ot i e M obrazložen v zadnjem 
poročilu generalnega reparacij-
skega a«renta. 

Izvedenci imajo obširen doku-
mentarni materijah na temelju 

j katerega lahko nastopijo. 
H A V A N A . Cuba, 13. febr . — j Owen I). You npr, načelnik kon-

PrejŠnji jroverivr, Al. E. Smith • ferene.-. je prečital poslanico p<-d-
iz New Torka. je v spremstvu -T. j predsednika Char lesa Dawesa, v 
Ra^koba dospel danes -emkaj s 1 kateri se je slednji zahvalil za po-
pa rni ko m ''Shawnee". i zdrave m čestitke. 

Smith dospel na Cubo. 

DENARNA NAKAZILA 
II. _ I I I|. 

Za Vaše ravnanje naznanjamo, da izvršujemo 
nakazila v dinarjih in lirah po sledečem ceniku: 

Dve nadaljni državi 
odobrili pogodbo. 

Jurjiu Washington** bodo izstavili v Alexandria, Va., skraisen spo-
menik. Površen bo leta 1982 ter bo veljal 5 milijonov dolarjev. 

RIGA, Letaka. 13. februarja. 
Parlament je odobril Kellojrgovo 
proti vojno pogodbo s 34 glasovi 
proti 6. 

A ENE, Grška. 13. februarja. — 
Grška (poslanska zbornica je vče-
raj sprejela predlogo za ratifika-
cijo KeMoggove proti-vojne po-
godbe. 

v Jugoslavijo 
Din. 500 $ 9.30 

1,000 $ 18.40 
2,500 $ 45.75 
5,000 $ 90.50 

" 10,000 $180.00 

T Italijo 
Lir 100 

200 
300 
500 

$ 5.75 
$11.30 
$16.80 
$27.40 

1000 $54.26 

Stranke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjih, opo-
zarjamo, da smo vsled sporazuma z našim zvezam v starem 
kraju v stanu znižati pristojbino za taka izplačila od 3% no 2%. 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30. — 60c; 
za $50 — $1; za $100 — $2; za $200 — $4; 

za $300 — $6. 
Za izplačilo večjih zneskov kot gora j navedeno, bodisi v dinarjih 
lirah ali dolarjih dovoljujemo še boljše pogoje. Pri velikih naka-
zilih priporočamo, da se poprej z nam sporaznmete glede načina 

nakazila. 
IZPLAČILA PO POŠTI SO REDNO IZVRŠENA V D V E H DO T R E H T E D N I H 

"NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER ZJ\ 
PRISTOJBINO, $1.—." 

SAKSER STATE BANK 
62 COBTLANDT STREET, NEW YORK, N. 1 

Telephone: Barclay 0380 
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NOVA UPANJA MOKRAČEV 

yjx.iniwi držav«« W w Vmk jo bila pozvana, naj na-
ju « -i ki.uj»r<.»s za omiljenjt' prohibi<*ijskih postav. 

I*«.vi v ji* bil zavrnjen. uxiroma izrof-en posebnemu 
ottboru, ki bit sfnsnina U po pozabil nanj. 

SiiM-r p;i tn ni kdov«* k;ik<» važno. 
« i tiiiii l»i (I!*ž;tv;i NV\v Y o r k ofi<-i.pdiio z a v z e l a za 

»v. >(•?!• - f , \ i jf n j«- in l ibera l izac i jo o s e m n a j s t e g a a m e n d -

meiit . i , bi >e k o n g r e s za t o niti ne z m e n i l . 

\> \\\.>i :ka zakonodaja j<i že pred leti sprejela podo-
<>• :I ki ĵ A je predložil tedanji govorner Smith kon-
^ r e s n . | I m m J 

[»,) ni ni<- pomagalo. Sklep j<* bil vzet na znanje, 
J onui. - je prešel na dnevni red. in zadeva je bila pozab-
ljena. 

V n e w v o r s k i z b o r n i c i j e b i l o p a t o z n a č i l n o . d a j e b i l 
p r e d l o g , n a j se z a d e v o p o v e r i p o s e b n e m u o d b o r u , s p r e j e t 
/. 7 ! ' g l a s o v i , d o e i n i j e b i l o p r o t i o d d a n i h 58 g l a s o v . 

Ker je za sprejem potrebnih 7<i glasov, znaei to. da 
imajo suhaei v poslanski zborniei zakonodaje večino treh 
glasov. 

To sicer ni mnogo, toda dovolj za dosego njihovih 
praktičnih eiljev. 

Knhači so r.verjeni. da imajo te glasove trdno v svo-
jih i -i'šteli, kajti njihov \oditelj. poslanec* Jenks, je izja-
vil. da namerava pozvati večino k nadaljnenm delovanju. 

Kaj znaei nadaljno delovanje, je tndi jasno. 
Suhačem gre v prvi vrsti za to, da uveljavijo ostrej-

pr«»hihicijske odredbo, oziroma, <la dosežejo svoj cilj-
i je v tem slučaju državna postava za izvedbo prohibicij-

ske postave. 
P<» tej pt stavi suhaei z vsem srcem hrepene. 
Kajti, če se jim ne posreči kršilca spraviti pred zvez-

no sodi>če. jim še vedno ostajajo državna sodišča, pred 
katerimi jih lahko obtožujejo in pošiljajo v jeeo. 

Z v semi slučaji, katere bi zvezna sodišče vede ali ne-
v e d e prezrla, bi prišli polagoma pred državnimi sodišči 
r.a vrsto. 

Pri tem bi jim bili v veliko pomoč vohuni in denunei-
janti. katerim hi se s sprejemom državne postave vrata 
našin»ko odprla. 

Zanimivo bo opazovati/če se bo suhačem v zakono-
daji posrečilo dobiti vseh 79 zakonodajeev, ki so glede pred 
Joge glasovali, na svojo stran. 

Baje ne morejo na vse prav trdno računati. Že sedaj 
se ve. da bi marsikateri glasoval proti nameravani držav-
ni postavi. 

Toda tudi to >o vsplošnem le domneve, kajti Albany 
nudi neprestano in vedno nova presenečenja. 

Liberalni element se mora zanesti na governerja 
TiooseverJa, ki hi tako postavo brez dvoma vetiral. 

Pershing je boljši. 

PARIZ, Francija. KI. febr. — 
<?otie.ral J*' in Ptrshring je ostal 
danes v svojem stanovanju v ho-
telu OHlon, da se prepreči vsako 
in v,no>t. da bi mu vrnila in-
flae-nca, na kateri je trpel na po-
li semkaj. 

Dospel je včeraj iz New Yorka, 
potem ko je bil tekom vsega |>o-

ija .priklenjen na posteljo. 
je izginila in poeu-
— je rekel Perrli-

3reas. 

J ... . - -

- JfTf'1wfc 

Booth o tvoril obrambo. 

SUXIiUKY, Anglija, 13. febr. 
Vrsoki svet Salvation Army se je 
danes sestal pred o po Kine, da eu 
je zastopnika generala Bootha, 
ko je odgovarjal na obdolžit ve, 
da ni general telesno zmožen o-
hraniti svoj urad. 

Tragedija 18-letne mladenke na 
bratovem grobu. 

21. januarja }>o}>oldne je zvon 
v zvoniku cerkvice na zagrebškem 
pokopališču Mirogoju naznanjal, 
<ia polagajo nekega k večnemu 
počitfcu. V tem času so |>ogrebci 
videli n-eko mlado elegantno oble-
čeno damo. ki je liitela urnih ko-
rakov ;>o osam.jeni alejalt <rornje-
fra dela pokopališka. V resnici je 
pa imela neznana mlada dama 
driigačn* namene. Mladenki ->o 
rojile po glavi samomorilne misli. 
Čutila je, tla je živi mrtvec .s sr-
eem, polnim bolesti in razočara-
nja. Že zgodaj je morala spoznati 
pokvarjenost in zlobo sveta. Jo-
kala je na grobu in ko- j-e prišel 
mimo grobar, je povesila glavo, 
da bi je ne spoznal. Sicer pa tudi. 
če jo videl, bi ne bilo nič nena-
vadnega. Grobar je pač vajen ta-
kih prizorov na pokopališču. Ko 
je videla, tla nikogar več na po-
kopališču. 'ki hi j o vznemirjal, se 
je približala grob p blizu franco-
skih vojakov. (lazila je še neraz-
luvjeni sneg in se ustavila na gro-
bu z velikim belini križem, na ka-
terem je bilo nap3sa<no: Tu poči-
va Sankn PostriLŽin. l rmrl je 22 
XII . 1 f)*2o. 2fr lot stav. 

Pri tem grobu se je ustavila po-
kojnikova -sestra Božena Pj-stru-
žiu. V roki je imela stelirieničieo, 
ročno torbico je pa .pustila na ko-
si dn j em <rrobu. Xato je odvila 
sveženj pisem in jih položila kraj 
selbp. 'Kaj se je zgodilo pozneje, 
nihče ne ve. Odigrala se je pre-
tresljiva tragedija mlade, lepe Bo-
žene na probu njenega ibrata. -Mor-
da je mladenka 'klicala na pomoi*, 
morda ji' klicala iz groba svojega 
ljubljenega brata, da bi videl nje-
ne bolečine. Toda njenega joka in 
tu^e ni slišal nih<"-e. Božena -st* je 
Zgrudila na <;rob svojega brata. 
Steklenica s stru<]V>m ji je padla 
na tla. v roki je krčevito di-žala 
sveženj }>isem. V takem položaju 
so jo našli na oledeneleni Lil s sne-
gom pokritem grobu na pokopa-
lišču na- Mirogoju. 

Okoli 3. popoldne ko je soln-
ee že zahajalo in p>o ž^rki še ko-
maj obsevali sključeno telo ne-
srečne <levojke, je prišel mimo pr-
vi grcfbar Fu-eak. Xieesar ni eni, 
ker je <na pokopališču vladala 
grobna tišina, toda obstal je in o-
strmel, ko je na grobti zagledal 
mladenko, ki je pa bila v globoki 
nezavesti. Zvijala se je v, hudih 
krčih. Grobar je stekel v pisarno 
in telefonično poklical rešilno po-
stajo, ki je odpeljala Bože no v 
bolnico, »kjer so ji nudili prvo po-
moč. Zdravniki nimajo upanja, da 
bi okrevala. (Jr-jbar je o pretres-
ljivi tragediji na grobu obvestil 
tudi stražnika, ki je prišel na po-
kopališče in našel na grobu pet 
pisem, .katere je vzel in jih izročil 
policijski direkciji. 

Policija je izjavila novinarjem, 
da se je mladenka hotela zastru-
piti zaradi nesrečne ljubezni. 

Naslednjega dne doj>oldne so 
zagfibški novinarji posetili Bof-e-
no v bolnici. Nahaja se na oddel-
ku za samomorilce. Tresla se je po 
vsem telesu in videlo se je. da hu-

D o p i s 

do trpi. Njene ustnice so od o c d 
ne kisline sežgane in spačene. Iz- I 
pila j f en deciliter strupa. Na ; 
\"prašanje novinarjev, je <Kltrovo- ! 
rila >anio s kimanjem glave. 

— Ali je to grob zaročenca j 
— Ni. je odkimala Božena. 
— Ali je bila nesrečna l jubezen' 

vzrok 1 

Namesto odgovora je Bo^na 
zaJCnila oči in namršila obrvi. O 
tem ni iioteja govoriti in tudi ni 
ino«Ia. Z vrtiko muko je napo-
sled poveda-la. da ne je zastrupila 
na -rrobu svojega brat. Več ni mo-
gla povedati. 

Novinarji pa tudi niso več j 
praševali nesreč nice, ki ji je srce 
težila bolest, zaradi katere je ho-
tela v smrt. 

Božena_je bila v kroon svojih 
prijateljic zolo priljubljena in je 
bila izredno skromno dekle. Ne-
davno se je zaljubila v nekega 
fanta, ki ji pa ljubezni ni vračal. 
Tn s rec?a razloga s i je hotela radi 
nesrečne ljubezni končal; življe-
nje. C itila je. da za njo življe-
nje nima več pomena. Izgubila je 
vero v srečo in omatrala pod težf 
razočaranja. 

Brivec, ki je postal "škof". 

Iz Sujbotiee poročajo o zanitni-
vi zgodbi, kako je pretkani bri-
vec posta.! "škof" . Pred kakimi 
tremi tedni je v mali trg Novo 
Kanižo prispel gladko obrit in 
čedno oblečen č lovek srednjih let 
na videz duhovnik. Predstavil se 
je kot frančiškanu tretjega retla in 
je mej revnim katoliškim ljud-
stvom našel mnogo prijateljev. 
Zlasti so ga spoštovale sestre sa-
mostana Svete Marije. Frančiš-
kan. "brat Ivan", j e prirejal ver-
ske sestanke. Navdušeno ljudstvo 
mu je prinašalo darove v denarju 
in hrani. Dobil je stanovanje in 
hrano ter denarja, kolikor jra je 
hotel. Nedavno je neka žena poro-
dila d«»te. Ker je brl žirpn?k odpo-
tovai. je "brat Ivan" opravil krst-
ne cej-imonije. češ, da.mu je žuii-
nik dovolil. Pri pojedini v hiši 
detetovih roditeljev se je "bratu 
Ivanu" otlvezal jezik in je gostom 
zaupljivo izdal svojo skrivnost : 
da ni navaden frančiškan, am-
pak j>ravi škof. Skrivnost se je 
hitro razširila po trgu in "škof 
Ivan" je dobival še več darov. 
Župniku se je stvar zdela sumlji-
va in obvestil j e o tem sresko po-
glavarstvo. "Ško'f Ivan" je nato 
nenadoma izginil iz Kaniže. Poja-
vil se je v Sent i. kjer je bil are-
tiran. — Pri zaslišanju je "brat 
Ivan" končno priznal, da je nje-
govo pravo ime Ivan Štemar ter 
da je po poklicu brivec iz Odža-
ka. Po vojni je bil zaposlen v žup-
niščn v Dalji. Zarfadi šp i jo na že 
je bil obsojen na tri leta ječe, ki 
jih je odsedel v Mitroviei. kjer 
je ministriral pri mašah v jetni-
ški kapeli. Zdi se. da se bo '"brat 
Ivan" kmalu zopet vrnil v mitro-
viško ikaznilnico. 

Detroit, Mich. 

Premog v A laski. 

WASHINGTON, D. C . 13. feb. 
Premog dobre "kakovosti, ležeč 

A V a m je drago, sporočite v i r i k o r o površini tal v praktično 
listu sledeče ob ženitovanju. 

Ilči 4.k)h»-i> znanega Travni-
ka r na 11 Mrie iu De^uindre se 
je {»oročila v st»boto ?>. februarja, 
^lenitovanje j.* obhajalo v ne-
ki dvorani na 11 Mile Kd.. preje 
je bilo to poslopje precej velika 
kmetijska stala, a gospodar j<-
predelai poslopje v lično enonad-
stropno dvorano; spodnji pro*»tnr 
za javno plesišče, zgoraj pa za 
druge prireditve. Kakor rečeno v 
tej dvorani se j«> vršilo ž«*nitova-
nje. Bil'o je skoraj do 2(J<) -jro»tov. 
Vse je bilo zadovoljivo in dobre 
volje, toda ker nesreča ti i koli ne 
počiva, tudi tukaj ni prizanesla. 
Iver je slovenski "bičaj , tla m-vesT: 
vzamejo ob polnoči venec z giave. 
so ta s?ar-i običaj tudi tu j»riredi-
li. Večina igo>tov se je xbra'a v LTO-
renjem p!o<toru. Sredi dvoran« 
so 7»ostav:li nevesto v ikroir. \* tre-

jemaJi z ni a 

neomejenih množinah. >o razkri-
li v A la ski. 

Kazrkrrt je premoga v \Vain-
riirht. ki je najbolj neverna ob 
ljudena točka na kontinentu, je 
rešilo problem, da >e dobavl ja ku-
rivo za E>k:rne. 

Ta prostor >e naliaja deset milj 
od obali navzdol od vasi Wain-
right. 

Peter Zgaga 
V BLAGOHOTNO SVAEILO 

vsem tistim zakonskim možem, ki 
strežejo svojim boljšim polovicam 

po življenju. 

NAZNANILO. 

Naročnikom v državi Pennsyl-
vania naznanjamo, da jih b-> v 
k ra i Keni 
ura li>-ra 

:a 1 

Mr. Joe Černe 
in ga obenem rojakom 
poroča »no. 

Uprava lista. 

pri 

nutku ko ji vene" 
ve. je zrušil p-nl njimi p<> 1 ter 
je zairrint iii vse v spf»dnjo dvora-
no. Za litimi >e je vsnlo vse »t— Tjj-
lo. stoli. mize. krožniki in dingo. 
V hipni paniki, kriku in zdihova-
nju nesrečnikov ô > • žice ]>otr-
gale in bilo je vse v temi. Pone-
srečili so -e takorekoč vsi gostje, 
nekateri več. nekateri manj. Ko-
likor -cin do danes izvedel, so naj-
bolj poškodovani: soproga B. 
Travni.kar.in. Lonis Podobnikar. 
Mrs. Plan'kar. neve-;i.n o.'-e; malo i Jiojen i, 
manj. toda precej poškodovanih j vasi Velo. far« sv. Jedert n « d ' L a 
je pa še Veliko družin, pa do da- škem na Spodnjem Štajerskem 

T 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 

Naznanjeni prijateljem in znan-
cem žalostno vest. da je nemila 
smrt . pretrgala nit življenja mo-
jemu prijatelju 

MATIJA KERGAN. 

I'mrl je dne 'i. februarja 1i>29 
p i si demmet̂ et'-Hj lnio'ni bolezni. 

30. januarja 1>77 v 

es .se za v>e ne vem. ker NO jih V Ameriki 
ambulance in policniani reševali 
ter vozili v bolnico. Danes v nede-
ljo so bili notri poročevalci t;i-
kajšnjTli listov, in v a" m bom po-
islal izrek* k iz listov. 

Toliko tudi vem, da so lastnika 
dotične dvorane zaiprli, kjer ni 
imel oblastvenega dovoljenja za 
javno plesišče ;;> tudi ])o>]opje ni 
bilo <>il javnega stavbiuskejra na.{-
zoi-nika pre-^leda-no. Sevetl«. a.k o 
bi okra.jni stavbin'ski nadzornik 
pregledal to dvorano, bi lastnik 
gotovo ne dobil dovoljenja za jav-
ni lokal. 

Poročevalec. 

.It' bi! '22 let. Bil je 

ZA DOM SLEPIH V LJUBLJANI 

N A R O Č A J T E SE N A 
G L A S N A R O D A " ! 

Za VeHko Noč 
Nakazila v dinarjih, lirah in dolarjih od 

poši l jamo vedno z najhitrejšimi parniki in 
preko najboljših zvez. 

Za pravočasno izplačilo se obrnite pravo-
časno na — 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA". NAJVEČ-
JI SLOVENSKI DNtfVNI K 
V AMERIKI. 

82 Cortlandt Street 
New York City 

Mrs. Agata Rudolph. R, 1. Box 
123. Dee brook. Wis., je poslala 
naročnino za <!la> Naroda in kole-
dar ter priložila ^1.00 za de|>ee. 

Istota'ko je daroval $1.00 John 
Mihelič, P. O.. Old Springhill. Ala. 

Denar sprejeli in ga bomo po-
slali na pristojtio mesto. 

Uredništvo. 

elan, treh slovenskih organizacij. 
J. S. K. J., št v. .'ifi, S. X. .J., št v. 
168, s. s. p. Z., št v. fjo. 
, Pogreb se je vršil dne 6. febr. 

I na Morel vi I le pokopališče in -icer 
po katoliškem obredu, kar î je 
pokojnik želel. 

V dolžnost si štejem, da se prav 
lepo zahvalim vsem tistim, ki sr. 
r̂a obiskovali za časa njeirove bo-

lezni. tako tudi oirim. 'ki mi ga ob-
iskovali na.mrtvaškem odru in ga 
spremili k zadnjemu počitku. 

Zahvalim se zgoraj omeinjenim 
društvom za (krasne vence, ki 
jih darovala pokojniku v zadnji 
spomin. Najlepša hvala pa Mr. in 
Mrs. liirk. ki sta pokojniku strt 
gla tekom sedmih mesecev njego-
ve bolezni, ob smrti mu pa da-
rovala 'krasni venec. 

Pokojnik zapušča v stari domo-
vini enega brata In dve ts -stri. ka-
terim izrekam moje sožalje. Tebi 
sobrat in prijatelj, pa želim, d; 
počivaš v miru. 

Martin Jager. 
fonemaugh. Pa., 11. febr. 11*20. 

la naslov je jak" pošasten. i-:aj-
m: Slovenci nismo divjaki, v -u-

ar se pa dob; med nami >eujj.;i-
tam kateri, kateremu NC koleščka 
v glavi vse drugače obračajo kot 
-e obračajo nam. pametnim Iju-
lem. Klim, 

To je zgodba, ne vem. če je res-
niena. pa ,;e jako poučna. 

Spomni se je. o rojak, ko ti ho. 
• z;ičele bloditi nečiste misli po 

P< 

Ldavi. 
Ziv'el j e K orle j»«>t 

jako hudo in sitno 
Dolgo ler jo je [Ur 

strahu, slednjič m 
skupaj naveličal. 

do gotov - mere it 
njegova ljubezen .; 
;n mejo. Krat koma 
i>ii nasitil in navel: 
vorne ženice. d;i ji 
po življenju, 
o je vtdik greh 
•e.šk1» postavo. 7. 

. ki je imel 

ašal v božjem 

Tudi 
mero 

ZLT' j e 

vsega 

meje. 
imela 

. tako 
I svo-
začel 

Ze red božjo 
o je greh. 
revolver-
pokal. ni 

Nesreča ne počiva! 
Tudi smrt ne. Podvrženi ste eni ali drugi vsak dan. 

KAJ STE PA STOPILI ZA SVOJO OBRAMBO IN ZA 
OBRAMBO SVOJIH OTROK.' 

Ali sfe že zavarovani za slučaj bolezni, nezgode ali smrti? 
Ako ne. tedaj pristopite takoj k bližnjemu društvu Jugoslo-
vanske Katoliške Jednote. Naša jednota plačuje največ bol-
niške podpore med vsemi jugoslovanskimi podpornimi orga-
nizacijami v Ameriki. Imovina znaša nad $1.100.000.00, 
članstva nad 20,000. Nova društva se lahko vstanovijo v 
Združenih državah ali Kanadi z 8. člani. Pristopnina prosta. 
Berite najboljši slovenski tednik "Novo I)obo", glasilo JSKJ. 
Pišite po pojasnila na glavnega tajnika. Joseph PLshler. Elv, 
Minnesota. 

IZBOREN PRENOSNI F O N O G R A F 
Redna cena $ 2 0 . — — Posebno samo S 5 . 9 D 

Gotovo Se roste imeli trike prilike, da bi vam 
kdo nudil saiio VEL!KO- KAZPKODAJO kot vam 
ju nudimo mi. Tukaj imate resničen izvrstno iz-
dcliin PRENOSNI FONOGRAF. ki vas tu. Kir.-s 
zadovoljil. T<» jp povsem nov model fonogra/a, 
pred kratkim patentiran, zadnja novost. To jt-
jaku jtriročen luhak »troj. mo^no zgrrajt-it z niot--
nim motorjem, ki ima vsa izboljšanja in možm-

Igra. rekorde vseh veliktusti, jtroizvaja jasn.j 
B»>dbo, plašno, slatiko in t.čarljivo, ua 1Ji j<» ur« 
in lirt' iKffilušali. Najboljši radio ali fonosraf i>-

more dati t Ijše. ilo^no zgrrajen Ab-̂ 1 
j« imkrit s trj»«.'žniui in proti vreme-
nu varnim kej'atiHom. ki je kakor 
usnje. Vsak se ga lahko jioslužujt-
doma. v bempi ali na vožnji: iftial 
vam bfj> kadarkoli dnevno moderno 

'plesno fforfhci ali i>a stare sladke i>f-
•cmi. Jako primt-rno darilo za Veli-
konoč. Itcdna cena teg-a fon«>mrafa ,ie 
20 dolarjev toda mi nudim«* za 
kratek čas. da jih prodamo 1<> tisoč, 

P<' tej posebni znižaiti ceni za SA1IO $5.95. S tem se ram nudi posebna prilika, 
da izkoristite ta velik prihranek. IJodite prvi in nam pošljite naročilo, dokk-r 
truia zaloga. Jamčimo poix»lno zadovoljstvo ali pa denar nazaj. 

XE POŠILJAJTE DENARJA VNAPREJ, ampak samo izrežite ta oglas in ga 
nam poSljite z 1 dolarjem sta. pošiljaJne in zavijalne stroSke. Za fonograf boste 

•j plačali $5.05. ko ga vam bo prinesel pismonoSa na dom. 

GRAND NOVELTY COMPANY 
,1723 N. KEOZTE AVE. . DEPT. 107 CHICAGO. ILL. 

.V Treba. «la bi človek / 
ji. piš;i>];nn: ;i}j flintami 
* re>b;i. ti :i }j; na mešal misieo ah 
kak drujr >rru;> v kavo hitja, ka-
* r i a •][ :!i -knša s]»raviti >v»»;a. 
Xe. /.«* s:iti»a a t' I i/r-h. 

In TO je presneto dnhro vedel 
tudi Korle Vnu-rm. Hal >e j e IM.Ž-
j'li in bal se je eloveskili postav. 

Sie«-r !>a s >rrelniin orožjem ni 
imel nikdar v življenju do>ti <»-
pra vka. 

Hnkrat sam k rat bi I»11 skoraj 
streljal pu;škf> Manliherjoveira 
sistema. 

IV) d a izza t:-tt"_'a časa je pre-
T'-kio že lin-ri !<••. 

J»il j f rezervist, t a T : za osemin-
dvajset dni. pa štiriindvajset 
dni nepretsiauo deževalo. 

.Jutro |>etindviijseteofi (jjjp jp 
b»l-> pa ja>no * 'T k<>! naiašč za 
bnjii: ji.tlm i v Bazovice. Zgotlaj 
zj'i*!-;i.j >o šli n-zt-rvisTi v P.azo-
vieo, ob devet jh s«» je pa taka plo-
ha vlila, da je zaklel celo gospod 
le id vt-belj. ki ponavadi nikdar ne 
kol ne. 

< )]>oJdne jj* bila menaža, ]>opol-
tliic je pa iroNpodn hauptmanu 
tako mudilo v Trst. da .sploh ni bi-
lo popoldne nnhtneira sire-
ljanja. 

In streljanja ni bilo vse tja do 
leta 1IH4. toda tistega leta je bil 
Korle Potecin že v Ameriki in je 
preživljal s svojo Marjanco nie-
lene tedne mirno in udobno, ko 
-.o divjali hudi .huji ]>o srbski, 
francoski, irališki fronti in tak^ 
dalje. 

Toda tndi prijetnemu Korlove-
iiiu ziikoiiskeniu življenju so bile 
ure štete. 

\'j>liv vojske je se«rel z Evrojn 
prav na drugo cesto v New Yor-
kii, kjer sta Korle in Marjanea 
preživela medene tedne. 

Marjane i se je namreč nekega 
jutra razvezal jezik. 

Nepričakovano, nenavadno in 
hitro se ji je razvežal. t 

Ubogi Korle je kar strmel. 
Strme) je in poslušal. Prve dni 

niti delat ni šel. ker ga ni j.usri-
la, hoteč. <la jo )>otsluša. 

Potem je stopil v defenzivo in 
tolikr* <nlte«rnij pete, <la je zaslužil 
za board in rent. 

Toda jezika, njenega talentira-
nega jezika ni mojrel krojiti. 

Bilo je vse hnjse in vse s.laibše. 
Korle je postajal otožen, začel 

je obmpavati. Enkrat jjp že mislil 
planiti i/. sani etra obupa v East 
River, pa je bilo pozimi, in votla 
je v tem letnem času neprijetno 
mrzla. 

Xanieeitn v vodo je rajši planil 
v <»orko posteljo pod pernice ter 
si s prsti tiščal nše-a. 

Tako doI"T> jih je tiščal, da <ra 
je krč v prste zagrabil. 

— Ja. tega pa nu»ra biti enkrat 
konec. -la. tejja pa mora biti en-
krat konec, — je sklenil v svojem 
srcu. 

Tn oklenil je tudi, da ne bo prej 
miroval, dokler natančno ne izve, 
kda j se bo njegova ljubeznjiva 
ženica zavedno poslovila od tega 
^rveta. 

(Konec jutri.) 
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je predstavljal ljavnatelj gledali-
šča/ 

Napočil je čas za prizor med 

Zangvi l l : 
ZALJUBLJENI Z M A J 

Xa prvi pogled ni bilo na zrna-'bila Sabra tista, ki je napravila iz 
ju nietsftr, kar bi kazal« na vroče! zmaja sentimentalen stvor. Xa 
.srce in razneseno dušo. Zmaj je deskah, kakopa; zakaj v be.sedilu 
bila pošast z dolgim trupom in jo stalo, da hoče zmaj j»ožreti žr-
hh\*W-imi luskinami, ki m> .s*- .-ve- tev. in če bi bil besedam zvest, bi 
ti!<- k^kor ščiti. Glava je bila og- moral zmaj ostati krut in .strašen, 
rotunii iz gohea je zdaj pa zdaj po- Na odru pa je postal krota. imel 
"lerlsil dolg nazobčan jezik. Tudi t je srce, človeško srce in se je od 
hrbet je imel podobo navzgor obr-. miline skoraj razjokal, 
njene žage. Noge .so bile ohorože- j Naj povem, kako je bilo. 
ne .strašnimi krmpl j i . Zmaj je! Polovico zmaja, sprednji del. je 
lui .torej pravi tip zmaja, kakor ;predstavljal Davle Brigg. lsral je 
nam ga opisujejo pravljice. 

A kiij j;a je bilo navdalo s Tdo-
<Tvi ' Poslušajte zgod-

b 

, v zmajevi glavi in spretno uprav-
l j a l sprednji del života. Kadar 
i je bilo treba, je stresal slavo, pla 
butal s krili in tulil da je gledalce 

Ta 
ja. ran; 

I i do je v ča>u. ko se je ves 
>et tresel pred okrutnim zmajem.' 

je bila prava kazen bož-' 
egiptovske dežele. Pre-,' 

bivalstvo pa je imelo samo 
sredstvo, ki j.- lajšalo strah dežele' 

vsak dan je 
zmaju na ir 

obhajala kurja polt. Sikal je tu-
di ogenj — ko je zažiga) v zma-
jevi »lavi petarde. Iirigg j " bil 
surov Škot. fanatičen ieralee in 
zato ni štedil ne fizične ne duše-

MO vne sile na deskah. Bil Je velik 
stremuh in pred očmi mu je leb-
lela samo karijera. Njegovo srce bilo 

•t« 
žrtvenik j jfi b j l o h | a d n o k a k o r k a m 0 n . 

Minilo je štiri :n ( 

levice so šle h kra- Zadnji de] zmala j e upravljal 
prišla Sabra fara- Jimmy. Ta se je bil zaljubil v 

! Sabro. 
prišel v deželo lepi Kako se je to zgodilo? Težko je 

k iz Coventrvja povedati! Vendar naj poskusim: 
Jurija. Bil je med neko vajo za predstavo je 

v svoji bojeviiofrti Jimmy gledal Sabro in se je po-

d zmajem: 
lui položiti 

Jevieo, 
dvajset let in 
ju. Na vrsto j 
on ova hči. 

In N daj je 
angleški popotn 
I nuno val i so ga 
mlad in hraber; 
je pozval zmaja na rnejdan. Imeljpolnoma zagledal vanjo. Out i! 
• vso sr •'•o. M«-,I bojem je mož je nepopisno srečnoga da je 
iioziiiil, da ima oranžno drevo ve- smel igrati z njo. Kadar je imel 

i • kan>ko zaščitno moč in kadar je odmor in je labko zlezel iz zmaje-
bil v nevarnosti, da ga zmaj dose-Jvega trupa se je ob pogledu na 
že, s«- je umaknil pod njegove ve-, Sabro topil od miline. Kadar pa 
je. Zmaj se mu ni upal približati,je bilo odmora konec in se je mo-
in tako se je /.godilo, da je popot- ral vrniti v trup. se mu je zdelo, 
n k pošast ubil. Ida se vrača v pekel. Kadar pa jej1"™". 

Taka je povest o zmaju in ju- 'sveti Juri j govoril svojo vlogo v , , v• t . , T- . ozenten. pred obeinstvom, je moral .Jimmv J 

devico in svetnikom. 
Kraljičina božansko lepa in v 

|svilenem plašču je z milim glasom 
jrtrčila svojega branite!ja in ga po-
zivala, naj se vrže na zmaja. Sve-
ti J ur j pa se je zaradi obrambe 
pred pošastjo umakni] pod poma-

'rančevo drevo in čakal kaj bo sto-
> ril zmaj. Gledaljški tehnik je bil 

pravilo Jimmvja strašno l jubosu-že dal potrebno znamenje. Te-
mnega. Zavidal je tovarišu nje- dajci paV je Jimmy, zaljubljen in 
gov sijajni položaj v sprednjem s i e P f planil naprej ter jel kričati 
delu trupla. In nekega večera se j n preklinjati, da se je vse treslo, 
je ohrahril ter ]>onudil Briggu Ri^al je ogenj, ovijal svetega Ju-
naj zamenjata vlogi. rija. svojega smrtnega sovražnika. 

" T e p e c , ! " mu je odvrnil Brigg v oblake dima in gledal, kje bi mu 
" D a mi ne ponoviš te budalost i ! " več.škodil. Ravnatelj pa j e bil na 

Jimmy jt ves poparjen odšel napad dobro pripravljen. Nosil 
Skušal je Brigga prelisičiti in je j e z 0 k r a z z a p r t .š]ern. 
pred njim prihajal v gledališče,; Končno je sveti Juri j le zabo-
toda Brigg je bil kot vesten igral- del zmaja. Kopje se je zasadilo 
3ec vselej za časa na svojem mestu natanko v sredino med Jimmvja 
in tako ga ni mogel Jimmy nikoli : n Brigga. Publika je kričala od 
prehiteti. Zaradi tekme, ki je ta- navdušenja. Pošast se j*1 iztegni-
ko nastala med Briggom in .Jim-jla in zavalila čez oder. Bila je gen-
mvjem. pa se je često tresel ves' i j i v a scena. Zmaj je bil vrgel 
zmaj, iz notranjosti zmajevega l K ]P sebe. 
trupa pa so vrel i čudni glasovi, j Sabra je tedaj planila v naroč-
spominjajoči na trehuhljače. |je .svojega rešitelja, ki jo je stra-

Istno objel in jel sipati na njeno li-
;ee nebroj poljubov. 

Jimmy ju je bilo to dovolj, da 
je v njem zakipelo. In tedaj se 
je zgodilo nekaj neverjetnega. 

iiCe ti je kaj do samega sebe,J Zmaj je mahoma vstal.... Brigg, 
si izbi j to neumnost iz g l a v e ! " mu • ki je čutil, da nastaja katastro-
je svetoval. "Pomisl i tudi, da je falna atmosfera, je skušal krotiti 
tvoj ideal zelo praktičen: že davno Jimmvja z iglo, a zaman. Jimmy 

Nekoč sredi preilstave, ko je Sa-
bra pela romanco, je Jimmy zau-j 
pal Briggu, da je zaljubljen v 
kraljično. Brigg je bušil v smeh J 

1 

je vrgla oči po gledališkem rav-
natelju. 

Zmaj se je stresel in strašno 
zatulil. 

pa je divjal. Zmaj je stal pokon-
ei in se je bližal svetemu Juriju. 

m v 

»m Jurijn. 

Mogoče ne ve. da je ravnatelj 
je dejal Jimmy. 

Nikar ne misli tega! Ona ve 

so J 

Rču 

imela obliko drame m igrah stekla v/, svoje sobice mimo kuli/» ^ ^ v 
, , , , n J -i krik,- Lazes, lazes! > v nekem angleškem gledali-; ter ga oblagodarila s tsvojim dinom. 

na deželi. nalik žarku mesečine. Kadar pa 
In /godilo se je, da .je dobila je Sabra iz pregovorila, takrat oh. 

vlog(> princese Satire dekltea, ki je bil Jim:" v kakor začaran. Več-
je v vsakem pogledu ustrezala zah- krat je pozabil, da mora migati 
fevam legende: bila ie mlada, lepa s kovinastim repom sem in tja, kar 

ju iz gobca m o<u plameni m obla-
ki dima drugi pa se je začel valja-
ti na vse strani. Jimmv je bil ne-

4 as i t a. čila. krasne rasti, mila v mu je donašalo od režiserja nema-

Publika je ostrmela. V gledali-
. . . , v . , . ,, . . .šču je nastala tišina. Vsak je ča--Molei, grdoba! je siknit Jim- , , , . . . , . . . . . . 

4 . J 1 kal kdaj pride Sveti Juriji , ki je . Ona je eLsta kot a n g e l ! " , - , - „ ^ •,.T . ,, . ., držal princeso Sabro v naroeiu, je Lepo te prosim, je odvrni la 1 . . , . . . . . . . . . „ . , \ , . , . .; bil v veliki nepnliki. Naposled glava, moIei vendar m ne govoru . . . . . . _ . , . ; j e stal zmaj tik pred njim. 3lo-
o angelih. Povem ti pa. da jo ra- " . . . . . ral se te umakniti v stran, zakaj vnateli zelo stiska na svoje prsi1, , . . . , ' . , , loteval se ga je smesen strah in kadar pr«de do tistejra trenutka v , , , , , , . , , , skrb. kako bo končala predstava 

s tem nepredplsanim koncem. 
"Nesrečnež! Kako si predz-

jnež!. . . ." je obupno zajavkal zmaj 
in z močnim udarcem Šape podrl 
svetnika na tla. 

" J a z te naučim spoštovanja!" 
je kriknil ravnatelj. 

" D a , spoštovanja do d e v i c ! " 
mu je jezno zasolil zmaj in se vr-
grd na svetega Jurija ki pa je med 
viharnim odobravanjem občinstva 
pobegnil z odra. 

Gledališče je vrelo, kričalo, se 
hahljalo in ploskalo. Dame so si 
od smeha brisale solze, gospodje so 

I se držali za trebuhe. 

Teda'jei pa je priše] trenutek, 
ko sta morala oba, Jimmy in 
Brigg, nastopiti svojo službo v 
zmajevem trupu. Eden j d jel 
užigati petarde, da so se vili zma-

pogh«lih in živa v besedah. Skratka : lo graje. 
bila u- t.-.ica, da bi d-lala čast vsa- Nesreča pa je bila še ena: med " " " T " . " T " " " I o v c i a " u l l J 1 """ 

. , , , - I X - - . 1 - 1 I -I - • i - srečen in si je v tej zmešnjavi za- s t o predstavo izginil z repertoar-i . : i za toaletno milo. \i tem. ko ie hladni in malomarni . , . , I*- 1 ® , , . . -,1 . l i i - - smr*i. Sabra ki je bila prav - ' j a t j .-n in (|a j« v glt-daliseu vse igralec Brigg lahko ves cas igre » J 

"Svet i Juriji in zma'j" pa je 

n »relo za njo. vse. pravim, od rav- gledal Sabro skozi zmajeve oči, je 
natelja do zadnjega sluge? V naj- bil Jimmv zaprt v drugi polovici 
večji >kušnjavi pa bil igralec, trupa ki je bila docela pokrita z 
ki je predstavljal svetega Jurija, luskinami, tako da ni bilo nikjer 

To je na-Menda ni treba povedati, da je niti najmanijše reže. 

KAPITALIZACIJA OBRESTI PO 41% 
S 1. januarjem smo povišali obresti za vloge na — 

* "SPECIAL INTEREST ACCOUNT" 
od 4 % na 4 ^ % . 

K vlogam se bo pripisalo sedaj vee obresti na leto od 
glavnice in tudi od medtem polletno prinisanih povišanih 
obresti. 

Za primer Davajamo obrestovanje vloge od $100.—, da se 
vidi naraščanje \loge po 4 % in po 4V 2% obresti: 

vloženo 
vloga z obrestmi v: 

5 letih 
10 letib 
15 letih 
18 letih 

4Jo 
$100.— 

4 y2% 
$100.— 

$121.84, $124.78, 
148.40, 155.71, 
180.80, -194.32, 
203.54, • 221.99. 

Glavnica se podvoji po 4 % v 18 letih, po 4 % % pa v 16 
letih. Kdor hoče podvojiti svoj denar, bo dosegel ta cilj 2 leti 
prej, ko se mu obrestuje vloga po 

Povišani dohodek za denar je pri nespremenjeni varnosti 
najboljša inicijatJva za redne štedenje. Stalno naraščajoča vlo-
ga Vam odpira ifcve vire udobnosti in olajšuje skrbi za bodoč-
nost. 

SAKSER STATE BANK 
Street Hew York, N. T. 

kar padla svetemu Juriju v naroč 
je. ga je napravila vsega vrtogla-

' vega. 
Stara stvar je, da vljudnost vse-

jlej zmaga. 
j Nekoč se j e zgodilo, da je pri-
šel Brigg nekoliko pozneje k pred-

'stavi. Zakasnil se je bil ker je po-
skušal novo modulaeijo glasu s ka-
tero je jiotel presenetiti gledali-
škega ravnatelja in navdati gle-
dalce z grozo. Ko pa je hotel zle-

'sti zmaju v trup, mu je povedal 
Jimmy da bosta nocoj zamenjala 
vlogi. 

" D a se mi neutegoma spraviš 
venka j ! " je zapretil Jimmvju. 

Ta pa ves srečen, da je tovariša 
4 le enkrat ukanil ni hotel ničesar 
'slišati. O-stal je trdovratno tam, 
kjer se je bi] zasidral. 

Jimmy, pi "nesel sem s seboj dol-
go iglo, in Bog mi je pri~a. da jo 

•jboš "čudi čp se takoj ne umakneš" 
je rekel Brigg. 

TTra je bila že pozna. Da ne fci 
trpel začetek predstave, 'je Brigg 
zlezel lepo v zmajev rep in gra se 
je začela. 

Kmalu je Jimmy začutil, da ga 
je nekaj pičilo pod koncem hrbta. 
Zmaj se je stresel in Uko zatulil, 
da je gledalcem planila kri v gla-
vo. V misli, da bi utegnil nov 
vbodljaj pripraviti Jimmvja v be-
snost, je Brigg odnehal. Tovariš 
se mu je smilil. 

Jimmyja pa so med tem navda-
jali čisto posebni občutki Veselje, 
ki ga je čutil v začetku igre zara-
di tega, ker se mu je posrečilo 
ukan iti tovariša se je polagoma k-
preminjalo v jezo. zakaj ko je opa-
zoval Igro iz najbližje bližine je 
moral na žalost ugotoviti da Sabra 
res ljubi svetega Jurija, katerega 

S E M E N A 
V ZALOGI IMAM NAJBOLJŠA 

POLJSKA. VRTNA in CVETLIČNA 

' SEMENA 

Pišite po brezplačni cenik. 

MATH. PEZDIR 
Box 772. City Hall Sta., 

New York. N. YT 

S L U Ž B A Z A E L E R T R I C H O U P O R A B O 

Noben potrošen dolar ne kupi večje vrednosti 

PRIPRAVLJENI ZA 
SLUČAJ POTREBE 

Vihar podnevi pomenja za vas samo neugodnost. 
Za nas pa predstavlja izreden slučaj. 

Ko se stemni, je prižganih na tisoče luči, iz na-
ših elektrarn je pa treba poslati silno množino na-
daljnega toka. 

Zahtevam bi ne mogli ugoditi, če bi ne bili pri-
pravljeni, kajti celo uro traja, da se segreje o-
gromna turbina. Vsledtega študiramo vremen-
ska poročila; v raznih delih ozemlja, kjer poslu-
jemo, imamo vremenske opazovalce; posebna ra-
dio priprava zaznamuje iz velike daljave grme-
nje ter svarilno javlja bližajoči se vihar. 

Ko se vihar pojavi, smo pripravljeni, da zado-
stimo vsem zahtevam, naj bodo še tako težke. 
Zadoščati izrednim slučajem je samo en del na-
ših dolžnosti napram odjemalcem. 

President 
J 

The New York Edison Company Brooklyn Edison Company, Inc. ^ ^ 

The United Electric light and New York and Oueens Electric 
Power Company Li§:ht and Power Company 

The Yonkers Electric light and Power Company 

Agitirajte za **&la* tfaroda", naj-

večji slovenski dnevnik v Ameriki 

RESNIČEN DETEKTIVSKI 

R O M A N 

Tolpa .sleparjev zvabila v 
Berlinu nekatere bogataše v dobro 
pripravljeno past, češ da je izumi-
la nov aparat, ki izdeluje drago-
cene lekarske preparate. Ko .HO pa 
prišli finančniki v določeno stano-
vanje, da .si aparat ogledajo, je 
začel iz tega nepričakovano uhaja-
ti strupen plin, ki jih je omotil. 
Ko so se zavedli, ni bilo "izumi-
te l j ev " nikjer več. a tudi ne de-
narnic, ki .so jih bili bogatini na-
polnili. da bi kar na mestu odku-
pili iznajdbo. Goljufi so jim otl-
nečvii čez 80,000 mark in 50,000 
dolarjev. Isti trik se j im je bil po-
srečil že prej v Frankfurtu. Tam 
so svoje žrtve spravili na 1 ima ni-
te. češ, da gre za stroj, ki izdelu-
je dolarske bankovce. 

ZANIMIVI in KORISTNI PODATKI 
PORKiaN LANQUAQK INFORM AVION SERVICE — JUGOSLAV BURKAM 

PRISELJENIŠKI ZAKONSKI NAČRTI PRED KONGRESOM. 

ZNANI NEMŠKI LETALEC 
SE JE PONESREČIL 

Znani 'nemški letalec Koehl se 
j f pri smučanju nevarno ponesre-
eil. 

U MORJE f j 

DRAMA V 4. DEJANJIH 

priredi 

Dramatično Društvo "Ivan Cankar 99 

Režira L. F. TRVGER 

i 

V nedeljo, 17. FEB. 1929 
2:15 popoldne in ob 7:30 zvečer 

v SLOVENSKEM NARODNEM DOM!) 
ji * r • ' • * _ 

6 4 1 7 S t . C l a i r A v e n u e , C l e v e l a n d , O . 

Po«?] a nee .Johnson, načelnik od-
seka za i migracijo v reprezenta-
tovni zbornici (House) je nasto-
pil pred odsekom zbornice, ki do-
loča dnevni red takozvanim Com-
mittee on Rules?, * prošnjo, naj se 
•še tekom sedanjega kratkega za-
sedanju rešijo nekateri zakonski 
načrti v zvezi s priseljevanjem, 
vštevši novi zakonski načrti o de-
portaeiji nezaželjenih inozemcev. 

M«r. Johnlion je izjavil pred od-
sekom. da se novi -zakonski načrt 
o deport&ciji nanaša na zločince, 
inozemske kršitelje belosuženj-
skih narkotičnih in druprih zako-
nov in na druge inozemske zako-
nolomee. 

Xaeelni'k priseljeniškega odse-
ka j e zahteval posebno postopa-
nje za hitro rešitev sledečih načr-
tov : 

1. Zakonski načrt o deportaciji 
n eza že! jenih inozemeev (unde-

sirable aliens de]>ortation bill) . Ta 
t; a črt v glavnem-postavlja iste do-
ločbe, ki .so se nahajale v načrtu, 
k* ga je nižja zbornica že dvakrat 
sprejela v prejšnjih zasedanjih, in 
-povrh vsebuje tudi določbo slič-
rega senatnega načrta, ki določa, 
da nekateri inozemci izvršujejo 

Ne pustite, da bi 
se vas kašelj lotil 

Razdražlj iv kašelj vam 
razburja, grlo in vas ne-
prestano na^leffuJe. — 
Zmanjša vam odpor, cia 
ste dovzetni za bol j n e -
varne bolezni. Odpra-
vite kaželj z uporabo 

Severn's Cough Bal-
sama. Pomir ja joče , 
uspešno, pri l jubl je-
no d o m a č e zdravi -
lo i e 50 let. V le -
karnah 25 iii Me. 
W. F. SEVERA 

CO. 
Cedar Rapid*, 

Iowa —^ 

SEVENS E 2 H I E 2 E X 1 
Recitt lekarnarju n S m r e v Almariah irju zja 

zločin, ako se povrnejo v Zir-.:že-
re države po deportaciji. 

2. Sdhneider Bili. Ta zakonski 
načrt dovoljuje, da se inozemcem. 
k; «.o prišli v Združene države 
pred dne 3. junija 1921 i.i ki mo-
rajo dokazati dobro o b n a š a l e od 
tedaj, izda spričevalo o pribodu. 
Ta zakon bi omogoči ' naturaliza-
cijo vseh onih, ki so prii-ii 
konito. Za izdajo teh spričeval bi 
te zahtevala pristojbina A25. ki 
b̂  nadomestila glavarlno. katera 
večinoma ni bila plačana. 

Fcreijrn Langriage I:tf irmatioa 
Service in tudi drng'e organizaci-
je sa naprosile kongres, naj se 
ista pravico do spričevala o pri-
hodu razteže na vse inozemce, ki 
so prišli pred 1. julijem 1924, ali 
ne »morejo dokazati zakonitost- svo-
jega jirihoda. Senatni odsek za 
im igrači j o je tudi ^ares odobril 
tak načrt. ]K) katerem vsi inozem-
ci, prišedši pred 1. juli jem 1924, 
bi moprli legalizirat i svoje biva-
nje v Združenih državah. 

3. Zakonski načrt, predložen od 
poslanca Saba,*1 iz Illinoisa, ki 
dovol juje inozemcem, ki so v svo-
jem 'prvem papirju" pomotoma 
navedli ime inozemske vlade, »ka-
teri se hočejo odreči, da smejo da-
ti popraviti svoj "prvi papir" . 
Istočasno ta načrt določa, da v bo-
dočnosti izjava o odreki zvestobe 
bodi splošna 'brez navedbe poseb-
ne di*žave. 

Tudi trgovska zbornica Zdru-
ženih držav se je pridružila onim 
organizacijam, Iki urgirajo kon-
$rres, naj odpomore "spoištovanja 
vrednim inozemcem", ki, dasi so 
živeli mnogo let v Združenih dr-
žavah, nimajo nikakega zakonite-
ga stanja. 

Kakor vse sedaj izsgleda, uteg-
ne kongres sklepati o zgornjih 
predlogih, ^e pred! koneem seda-
njega zasedanja, ki se eakljoči 
•dne 4. marca. 

" 'A- • . ' - . j , 
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Q A U C H O 
• R O M A N 

Za Glas Naroda priredil O. P. 

5 (Nadaljevanje.) 

•— Txikaj so gorke, rdeče iiritnlce, bogastva, -svila in duh plesa, 
v** stvari, po katerih sem koprnel šele včeraj. — si je mislil. — Jn 
vendar, vse to je ničevo v primeri z nečemur, po katerem koprnim, 
u ne morem imenovati. Jaz se vprašujem, zakaj sem »še toliko izpre-
menii v teh par letih? Ali je mičmost velikih planjav? Prostost orlo-
vega poleta? V.>e pa je pusto in prazno! Vse je brez romantike. 

Njegove misli -o bile naenkrat prekinjene kot od električnega 
sunka. 

Dva moška sta sedala pri sosednji mizi ter t»e pogovarjala s 
.-trastnostjo starih prijateljev, ki se srečajo x>o številnih letih. Ena 
fraza ga je spravial nazaj k biznesu, katerega je nameraval. 

— Tisoč pezov na dan, amigo mio, včasih in vse se je zvrnilo v 
veliko blagajno pred vratmi. jaz ti rečem! 

iiauctho je vstal počasi, da zavzame sedež s hrbtom proti obe-
ma, da lažje prisluškuje, ne da bi vzbudil pozornosti. 

— Mesto mora biti strašno bogato sedaj, — je odvrnil drugi 
jilas. — Ti praviš, tla si jim dal ]>e4 tisoč i>ezov, predno si odšel? 

— Zares. £e pa bi imel več denarja s seboj, bi j im z veseljem 
ponudil tudi tega, — je rekel ]*rvi govornik. 

Ga*veho --e je nasmehnil, ko M je nalil drugo čašo. Ta govor 
mu je ^tavlj.d nove uganke. Pozabljen je bil za trenutek njegov biz-
nes z Kutzom. Nasloni' -e je nazaj v svoj stol. pušil cigareto proti 
s-1 ropu in njegova upanja so se dvigala z modrim dimom vred. 

— To je bolj čudovit prostor, kar sem jih kdaj videl. Vse je 
mirno v tem mestu. Niti enega >ojaka nisem videl na mestu in mir 
vlada vsepovsod. Moški, ženske in celo otroci se zbirajo tam iz ce-
le Argentine, iz Chile in drugih dežel na zatpadni obali, kljubujoč 
iievarnostim And. 

In vsakdo plača tribut ljubezni ali katerikoli dar, ki ga ima na 
razpolago. 

— I 'boge se prehranja vs;iki dan, iz zakladnice, ki se nabira. 
Berači hite v met-to iz daljnih prostorov, da najdejo podporo za 
svojo revščino. 

— In vaš vin je bil popolnoma ozdravljen? — ga je vprašal dru-
gi mož. 

— Jaz pravim, da je bil potem ko so si najboljši zdravniki za-
man prizadevali skozi leta. da ga ozdravijo. On čaka name v hiši 
alkada, tukaj v mestu. Jutri bova obnovila svoje potovamje na dom. 
s srečo v svojih srcih. 

— Jaz sem eul medle govorice o tem prostoru, amigo. Malo po-
zitivnega pa vem o tem. Povej mi, kako se je pričelo to čudo? 

Nastal je molk za trenutek. 
— Ta prostor ne izgleda po tem, da bi se razpravljalo o takih 

svetih rečeh, amigo. Jaz pa te nisem videl že izza najine mladosti in 
mogoče ne bom šel nikdar več po tej poti. Povedal ti bom povest o 
čudežu in kako je postal ta čaidež sloves cele zapadne in južne de-
žele. Pričel se je tako priprosto in krasno, da "boš komaj vrjel. Do-
bri padres pa nam pripovedujejo na naslednji način o celili svetih 
dogodkih. 

— Moja žena je trpela te zadnje mesece. Povej mi, stari tova-
riš, da jo morda tudi jaz odvedeni tjakaj. Meni j e zlomilo srce, v 
TU o jem žalostnem domu. Tudi jaz bi bil rad vesel, ko bi videl, da bo 
sprejela ta blagoslov. 

Drugi govornik je prenehal za dolgo časa, zatopljen v spomi-
ne. nakar je pričel pripovedovati čudno povest. Solze so bile v nje-
govem pritajenem glasu in Gaucho se je zelo čudil. 

Tretje poglavje. 

POVEST O (TTJEŽLT. 
— Pred desetimi leti, v divjiJi pokrajinah And, je stala stara 

majhna vas pastirjev in njih družin, ki so živeli od sadežev zemlje, 
se oblačili v obleke, stkane iz volne mjih lastnih ovac ter pasli svoje 
(rede na visoki ravnini, nb straneh gore Apuncagato, ki, kot veste, 
dviguje svoje zasnežene vrhove do petnajstih ti«oč čevljev nad po-
vršino morja. 

— To je bila le majhna gruča priprostih ljudi, potomcev prvot-
nih pionirjev, ki so si pridno prizadevali, da odtrgajo boren obstoj, 
nevedni glede zunanjega sveta in v miru z Bogom in samimi seboj. 
Pobožni >o bili vsled prizadevanj nekega starejšega patra, ki je 
.stanoval v majhni kočici poleg majhne kapele, zgrajene iz-surovih 
kamenov, pred več stoletji, liil je nežen pastir nežne črede verni-
kov. Učil je otroke osnovnih pojmov vednosti, ki so bili potrebni za 
n j i h mirol jubno živl jenje , 

— Učil je še vedno kot poprej. — a kasna velikanska razlika se 
je za vršil a v kratkem času v tej divj ini ! 

— Povedal mi je o čudežu, ki je iapremenil vse, na prvi večer, 
J<«> R->em dospel tjakaj JK» svojem potovanju s svojim J>ohabljenim si-
nom. Potovala sva več kot dva ineseca, da poiščeva to *adnio prili-
ko ozdravljenja. 

— Iiilo je krasnega jesenskega popoldneva, ko je cela narava 
žarela barv Najvišjega Umetnika ter je vse nosilo prelestne barve, 
j.ot jih ni naslikal na platno še noben umrl j i v mojster. 

— Neka mlada deklica i.či vaškega kovača, stara komaj dva-
najst let, je pa sly čredo ovac o»b gorskem obronku. Ž njo je bilo ne-
ka j majhnih dečkov, prostih šole. ki so igrali svoje nedolžne igre, 
L-o se je čreda počasi pomikala naprej na pašniku. 

— Ovce, neopažene izprva od deklice, so dosegle rob -strme pe-
či ae, pod katero je bilo nekaj skal, krog katerih j j rasla bogata, ze-
l.-na trav^. Živali, ki so hotele dobiti te slaščice, so pričele plezati 
navzdol, dokler se niso pričele drsati na gladki površini kamenov, 
dokler ni deklica slišala žalostnega meketaanja preplašanih živali. 

— Pohitela je vznemirjena proti njim ter jih s palico pognala 
n a z a j z roba prepada, z izjemo ene preplašene ovce ter njenega j a g -
njeia. 

— Mali je sledil svoji materi slepo, kot bi bilo naravno. Spod-
taknil pa se je proti robu ter se zaman boril, da najde trdna tla za 
svoji nogi. Daleč spodaj, več kot petdeset jardov, se je nahajala 
fonnaeija skal, obdajajoča potoček čiste vode, izvirajoče iz gorske 
strani. 

Otrok, ki je prijel za debelo volno jaignjeta, ko se je sklo-
nil navzdol ter se boril zaman, da potegne jaignje na višje mesto, 
<!očim je medtem ovca splezala na varno. Poklicala j e deoke v bli-
žini, ko so ji priskočili na pomoč, a teža jagnjeta je <bila preveč ve-
il i ka za njih otroške napore. 

Deklica, ki je popolnoma pozabila na nevarnosti, je medtem 
na majhen rob ob strani prepada. i 

VELIK V E L I K O N O Č N I 
IZLET V JUGOSLAVIJO 

Kot prejšnja leta, zopet prirejuiemo izlet v staro domovino, ki 
ga bo vodil potovanja vešč uslužbenec Cunard črte. Brigal se bo 
za prtljago potnikov in za vse druge stvari na potovanju* Pri-
ljubljeni brzoparnik 

BERENGARIA 
odpluje iz New Yorka v Cherbourg v PČTEK, 8. MARCA 
Potniki bodo za velikonočne praznike pravočasno dospeli v domovino. 
Zajamčite si takoj reservaeijo. Obiščite kateregakoli lokalnega agenta Cunard 
črte ali pišrte naravnost na 
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VAŽNO! NE PREZRITE! 

VELIKA NOČ SE BLIŽA! 
t 

• Preskrbi te si prostore na ogromnem in 
ekspresnem parniku 

WHITE STAR LINE 

OLYMPIC = 16. marca, i. AM. 
46,439 ton, 882Vl> čevljev dolg. 

IZVRSTNA 
HRANA 

PRVOVRSTNA 
POSTREŽBA 

TEDENSKA ODPLUTJA TEKOM VSEGA LETA 
Potnike bo spremljal potniški izvedenec. Vsi pooblaščeni agenti vam 
bodo z veseljem pomagali dobiti povratna dovoljenja in potne li-
ste in vam bodo dali vsa pojasnila glede potovanja kot tudi 

White Star Line 
International Mercantile Marine Co. 

No. 1 BROADWAY N E W Y O R K 

16. februarja: 
Paris. Havre 
George Washington. Cherbourg 
Deutschland, Hamburg. Cherbourg 
Arabic. Cherbourg, Arstwerpen 
August us. Napoli. l"-%nuva 

21. februarja: 
Berlin, lir^men 

22. februarja: 
Vulcan la. Trst — 

23. februarja: 
Olympic, Cherbourg 
Hamburg Hamburg, Cherbourg 
Ryndam. Boulogne Sur Mer. Hotter-

darn 
Republic. Cherbourg, Bremen 

28. februarja: 
Leviathan. Cherbourg 
Stuttgart. Bremen 

1 marca: 
Aquitarla, Cherbourg 

2. marca: 
lie de France. Havre 
America. Cherbourg 
Albert Ba'lin. Hamburg. Cherbourg 
Pennland. Cherbourg. Antwerpen 
Conte Biancamano. N'apoli. Genova 

NAGLA VOŽNJA V 
JUGOSLAVIJO 

Ogromna motorna ladja 

Vulcania 
Odpluje na njeno pr ihodnje odplu i je 

22. FEB. in zopet 30. Mar. 
Veliki parnik na olje 

Presidente Wilson 
ODPLUJE 

21. MARCA in 18. APR. 
Kr.t njpna posestrimska ladja — 

Saturnia, prekaša vse ladje sveta v 
razkošju, udobnosti in naglici t' r nudi 
najboljšo službo v Evropo. Posebne 
cene za tja in nazaj. Več novosti n:i 
Vulcaniji in Saturniji. vključno pla-
valni bazen v drugem razredu. 
PHELPS BROS. & CO, Gen. AgentJfl 

17 Battery Place. New York 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 

"GLAS NARODA", NAJVEČ-

JI SLOVENSKI DNiriilK 

V AMERIKI. 

NESREČA V KINU 

V Wloclawku na Poljskem se je 
zrušil med predstavo balkon v 
mestnem kinu. 15 oseb je bilo 
smrtno, nad 40 lahko ranjenih. 

{ I f e l j e p r i h o d n j i h . ) 

KAKOR SEM LETA 1927, prejel 
plas in porodilo od svojega ta-
sta M I K E S T A R B Š I N I C H - A , 
327 H a r o l d St.. Reading- , Pa . , 
me je prav razveselilo. Ker pa 
ni od ta'krat več o njeni nobe-
nega glasu. prosim rojake in 
znance, ako kateri kaj v e o 
•njem, naj mi sporoči ali pa ako 
sam to eita, n a j t>e mi javi na 
naslov-. — Miha Moravec, Box 
525, Edmonton, Alta., Canada. 

3x 1 4 — I G ) 

Medvede ven! 

V cirkusu Buschu, ki se naliala 
ta čas v Berlinu, so se odigrali v 
teljstvo je bilo naznanilo točko, 
nedeljo hrupni prizori. Ravna-
v kateri nastopi 50 severnih med-
vedov. Publika je menila, da se 
nanaša to naznanilo na popoldan-
sko in ne na večerno predstavo, 
kakor si je bilo zamislilo ravnatelj-
stvo. Ivo se j e popoldanska pred-
stava zaključila brez medvedov, je 
uprizorilo občinstvo bučno demon-
stracijo in se ni dalo odgnati ne 
od cirkuških služabnikov ne od 
policije. I lrup se je polegel šele 
tedaj, ko so ljudem izven progra-
ma predstavili tudi bele kosmatin-
ce. 

KONCERTI ANTONA ŠUBELJA. 

DOMAČA ZDRAVILA 
V e&logl Imam Jedilne dlSave, 

Knajpovo Ječmenovo kavo !n lm-
portlrana domača zdravila. katera 
priporoča mgr. Knajp v knjigi — 

DO>lAČI ZDRAVNIK 
PHIte po brezplačni cenik, • ka-

terem Je nakratko popisana vsaka, 
rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku bodete nalli t* mnogo 
drugih koristnih stvari. 

M a t h . P e i d l r 
»ox 772, City Hall Sta. 

New York . N . Y . 

17. febr. Detroit, ]Mich. 

23. febr. Johnstown, Pa. 

24. febr. Aliquippa, Pa. 

28. febr. Hartford, Conn. 

AL! P3TB?B'JJcTE 
PcflJE III PJ1 
NA POSTELJI? 
Pišite naši slo-
vanski tvrdki 
za uzorec per-
ja. katere poš-j 
ljern vsakomu! 
BREZPLAČNO. V zalogi Imamo tudi 
blazine in pernice. Pišite na naslov: 

A. STETZ FEATHER CO. 
138 Passaic Street, Passair, N. J. 

POZOR SLOVENCI IN SLOVENKE 
GODBA NA HARMONIKE JE ZA DOLGE ZIMSKE 

VEČERE ZELO PRIPOROČLJIVA 
Toraj, kdor želi imeti dobro in moderno 

Harmoniko naj se zanesljivo obrne do mene 
posebno pa tisti, ki ne vedo koliko je raz-
like med dobro in slabo Harmoniko. 
POUČNA KNJIGA 2A IGRANJE STANE $2.50. 

A M T H M QHV/ff^Itf*1 1 3 7 0 8 KELSO a v e CLEVELAND, OHIO 
1 V^JiN O l l V l V ^ l V ^ Telephone A D D ! &12SK 

VSEBINA x 
Jugoslovanski motiv 
Koledarski del 
Denar, ki dela predsednike 
Pes 
Deset eksperimentov, ki so 

pretresli svet 
Sovražniki športa v starem 

veka 
Izgubljena Kolumbina 
Thomas Alva Edison 
Poganka 
Nov trinmf človeškega genija 
Sotivni vrWekom poletja 
L « k 
Možje, ki kopljejo premog 
Trideset let Mozambiqca 
Vročinski rekordi prejšnjih 

stoletij 
Granate iz vsemlrja 
Ford in njegovi delavel 
Mrtvi v vinograda 
Zakonsko pravo v Združenih 

državah 
Saj M ne izplača 

C I T A J T E 
Slov.-Amer. Koledar 

za leto 1929 
CENA 50 CENTOV 

GLAS NARODA, 82 Cortlandt St New York 

V S E B I N A : 
Iz zgodovine polarnih ekšpe-

dicij 
Z letalom preko Severnega te-

čaja 
Nobilova blamaia 

Novci in papirnati denar % 
Združenih državah 

O dednem prava in zapuščin-
skem davka 

Ivan Zorman 
Kirurgija primitivnih ljudstev 
Zavarovanje proti nesreči 
Inozemei in lovsko pravo 
Žena in mati v zgodovini 
Kakšna razlika 
Potovanja v Evropo 
Cvetke z livade za mlade in 

stare 
M i 
Najvišja poslopja sveta 
Šaljivke in zbadljivke 
Koliko prednikov ima vsak 

Človek 

7. marca: 
Dresden. Bremen. Boulogne Sur Mer 

S. marca: 
Bero-ngarja Cherbourg 

9. r-.arca: 
Clevri^nd. Hamburg. Cherbourg 
New Amsterdam. Boui< gr>« Sur Mer, 

Rotterdam 
Ruma. Napoli. Genova 

13. marca: 
President Harding. Cherbourg 

14. marca : 
iluenchen. Bremen 
Paris. Havre (Velikonočni Izlet) 

15. marca : 
Olympic. Cherbourg 

16. marca : 
Arabic. Cherbourg. Antwerpen 
Vwndim, Bou.ugrie Si.r Mer, Rot-

terdam 
Come Grande. Napoli. Genova 

19. marca : 
Weatphalia Hamburg 

20. marca: 
Leviathan, Cherbourg 

21. mat :a : 
President® Wilson, Trst 
Berlin. Bremen 

22. marca: 
Aquitania, Cherbourg 

23 marca : 
Deutschland, Hamburg. Cherbourg 
Augustus, Napuli, Genova 

26. marca: 
Columbus. Bremen 
Republic. Cherbourg. Bremen 

23. marca : 
Stuttgart, Bremen. Boulogne Sur Mer 
Volendam, Boulogne Sur Mev Rot-

terdam 
29. marca: 

lie de France. Havre 
Btrengansc. (Jhsrl"iurg 

30. m a r c a : 
Vulcania. Trst 
Hamburg. Hamburg. Cherbourg 
Peniiland .Cherbourg. Antwcrpt-n 
Ryndam, Boulogne Sur Mer Rot-

terdam 
2€ . j u n i j a : 

Paris. Havre (IZLET) 

26. julija: 
lie de France, Havre (IZI.ET) 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkrajia In najbolj ugodna pot sa 
potovanje na ogromnih oarnlklh: 

P a r i s 15. febr. ; 14. marca; 
He de France 1. mar.; 29. mar. 

(Ob polnotl.) 

Najkrajša pot po Selesnlcl. Vsakdo 
je T posebni kabini • vsemi moder-
nimi udubnosLL — Pijača ln slavna 
francoska kuhinja. Iaredno nlsk« 

Vprašajte katere«ako 11 
»oo*laM«negaegeat* al) 

f r FRENCH LINE 
U BUte Street, 

Hew York. W. T. 

Kako se potuje ¥ 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor Je namenjen potovati v sta-

ri kraj, Je potrebno, da Je poučen o 
potnih lletlh, prtljagi ln drugih 
stvareh. Vsled nafie dolgoletne ia-
košnje Vam mi za m o rem o dati naj-
boljša pojasnila ln priporočamo, 
vedno le prvovrstne brzopartike. 

Tudi nedržavljani zamorejo poto-
vati v stari kraj, toda preskrbeti d 
morajo dovoljenje all permit la 
WaBhingtooa. bodisi za eno leto ali 
6 mesecev in se mora delati proSnJo 
vsaj en mesec pred o<l po to van Jem ln 
to naravnost v Washington, D. O^ 
na generalnega naselnldkega komi-
sarja. 

Glasom odredbe, ki je stopila v 
veljavo 31. Julija 1926 se nikomur 
več ne pošlje permit po poŠti, ampak 
ga mora Iti Iskat vsak prosilec oseb-
no, bodisi v Dajbližjl naselniškl u-
rad ali pa ga dobi v New Yorkn 
pred odpotovanjem, kakor kdo • 
prošnji zaprosi. Kdor potuje ven Dret 
dovoljenja, potuje na rvujo lastna 
odgovornost. 

KAKO DOBITI SVOJCE 
IZ STAREGA KRAJA 
Od prvega Julija Je v veljavi 

Ta ameriška priseljeniška postava. 
Glasom te postave z am ore J o ame-
riški držaUjanl dobiti svoje fen« 
ln neporočene otroke Izpod 21. leta 
ter ameriške državljanke svoje mo-
le s katerimi so bile pred 1. juni-
jem 1928. leta poročene, Izven kvota. 

Jugoslovanska kvota znaša Se vo-
dno 671 priseljencev letno. Do po-
lovice te kvote so upravičeni sta-
riši ameriških državljanov, možje 
ameriških državljank, ki so se po 
1. Junija 1928. leta porodil ln po. 
ljedelcl, oziroma žene ln neporo-
čeni otroci Izpod 2L leta onih ns-
državijanov, ki so bili postavno 
prlpuščeni v to deželo za stalno bL 
vanje tu. Vsi ti imajo prednost v 
kvoti, od ostalih sorodnikov, ka-
kor : bratov, sester, nečakov, neča> 
kinj Itd., ki spadajo v kvoto brea 

vsake prednosti v Isti, pa se of 
sprejema nikaklh proženj • 
rl kanaka vise je. 

STATE BANK 
0 CartUBdt Btn* 


